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Projet de loi portant modification de la
loi du 27 décembre 1973 relative au
statut du personnel du corps opéra-
tionnel de la gendarmerie

Wetsontwerp tot wijziging van de wet
van 27 december 1973 betreffende
het statuut van het personeel van het
operationeel korps van de rijkswacht
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Procédure d’évocation Evocatieprocedure
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AMENDEMENT AMENDEMENT

——— ———

No 1 DE M. GORIS ET MME CORNET D’ELZIUS Nr. 1 VAN DE HEER GORIS EN MEVROUW
CORNET D’ELZIUS

Art. 3 Art. 3

À l’alinéa 3 proposé, insérer après les mots «visée
au 2o» les mots «et relatif à la sanction proposée
visée au 3o».

In het voorgestelde derde lid, na de woorden
«bedoeld in 2o» de woorden «en met betrekking tot
de voorgestelde straf bedoeld in 3o» invoegen.

Justification Verantwoording

La composition du conseil d’enquête, telle que réglée par
l’article 24/31 de la loi du 27 décembre 1973, garantit un avis
objectif. Ce conseil d’enquête se compose, en effet, d’un prési-
dent, magistrat du siège d’une cour d’appel, de deux assesseurs
revêtus d’un grade d’officier supérieur et de deux assesseurs dési-
gnés par les organisations syndicales représentatives.

De samenstelling van de onderzoeksraad, zoals geregeld in
artikel 24/31 van de wet van 27 december 1973 garandeert een
objectief advies. De onderzoeksraad is immers samengesteld uit
een voorzitter, zittend magistraat van een hof van beroep, twee
bijzitters bekleed met een graad van hoger officier en twee bijzit-
ters aangewezen door de representatieve vakbonden.
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Lorsque ce conseil d’enquête émet, en honneur et conscience,
un avis unanime, il semble difficilement acceptable que le mi-
nistre prononce une sanction contraire et inspirée, le cas échéant,
par des motifs de nature socio-politique.

Wanneer deze onderzoeksraad in eer en geweten een unaniem
advies uitbrengt lijkt het moeilijk aanvaardbaar dat de minister
een andersluidende straf zou uitspreken die desgevallend inge-
geven is door motieven van politiek-maatschappelijke aard.

Stef GORIS.
Christine CORNET D’ELZIUS.
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